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(Gases de alta pureza

Del argon al xenon - la amplia gama de gases de alta pureza de Messer

Dela “A” de argdn a la “X” de xenén, Messer pone a su disposi-
cién una amplia gama de gases de alta pureza. Dicha gama
abarcadesde los “gases del aire” (nitrégeno, oxigenoy argon),
diéxido de carbono, monéxido de carbono, hidrégeno y los
gases nobles (helio, nedn, kriptén y xendn) hasta los gases or-
ganicos mas importantes (como el metano, etano, etileno,
acetileno, etc.) y los gases inorganicos (como el amoniaco,
cloro, didxido de azufre, etc.).

Messer ofrece la mayoria de gases de alta pureza en diferen-
tes calidades de producto. Sobre la base de una estricta ges-
tion de la calidad en la produccién y el llenado de los gases,
Messer asegura continuamente la alta calidad de sus pro-
ductos.

Toda la informacién necesaria sobre las especificaciones de
los gases y los tamafios de las botellas se enumeran en las
fichas técnicas. Estaremos encantados de ayudarle a elegir
el producto adecuado.



Planta de llenado de gases de alta pureza

Especificacion de producto

La aplicaciénindividual determina los requisitos exactos del
gasrequerido. Debido a la variedad de aplicacionesy los co-
rrespondientes requisitos acerca del tipo y de la pureza del
gas asi como del contenido maximo de impurezas, Messer
ofrece los gases de alta pureza en varios grados de calidad.

Para la identificacion sencilla de la calidad del producto, se
ha establecido el sistema de ,notacién de puntos“ que
muestra el nimero de ,nueves“ en el porcentaje de la pure-
za del gas y el primer decimal que no sea ,nueve“. Asi se
abrevia, por ejemplo, una pureza del 99,9996 % como ,,5.6%,
siendo la suma de las impurezas especificadas como maxi-
mo 4 ppmv.

El contenido de las impurezas en el respectivo gas depende
en gran medida del proceso de fabricacién y purificacion del
gas. Para el usuario, sin embargo, es mucho mas importante
conocer la especificacion de los componentes que interfie-
ren en su proceso. Por lo tanto, la seleccién de lasimpurezas
especificadas se basa en las aplicaciones tipicas de los ga-
ses, en su mayoria son la humedad, los componentes del
aire (oxigeno y/o nitrégeno), hidrocarburos, monéxido de
carbono y diéxido de carbono.

Calidad de los gases de alta
pureza

La calidad fiable del producto segln la especificacién del
mismo es la propiedad mas importante de los gases de alta
pureza.

La calidad de los gases de alta pureza en envases de gas a
presion, en general, esta determinado en gran medida por:

« el proceso primario de fabricacion o extraccién del gas,
« las medidas de purificacion adicionales, si las hubiera,
+ lacalidady el pretratamiento de los envases de gas

a presion,
« latecnologiay el proceso de llenado.

Nuestro estricta sistema de gestion de calidad supervisa la
calidad de la materia prima, todas las etapas de fabricacién
y monitoriza el cumplimiento de las especificaciones. Las
medidas varian, dependiendo del proceso de llenado y los
requisitos de calidad desde el analisis del lote hasta el de la
botella individual.
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Recipientes de gas a presion

La siguiente tabla recopila las dimensiones y los contenidos
de gas aproximados de algunos recipientes seleccionados.
La designacion de los recipientes describe:

« tipo (F: botella, B 12: bloque de 12 botellas)

« volumen geométrico (en litros)

« material (sin especificacion: acero, Alu: aluminio)

« presion de llenado (p. e]. 200 bar)

Por ejemplo: F50 200 bar significa un botella de acero con un
volumen geométrico de 50 l y una presion de llenado de 200
bar. Ademas, dependiendo del tipo de gas, hay una gran
cantidad de envases especiales, como las botellas con masa
porosa (para acetileno) o bidones para gases organicos e in-
organicos.

Bloques duplex

Muchas de las instalaciones de los clientes estan disefiadas
para una presién de 200 bar. Para poder beneficiarse de las
ventajas del suministro a 300 bar, Messer les ofrece siste-
mas duplex. Estos bloques de 300 bar estan equipados con

un reductor de presion integrado que reduce la presion del
gas a menos de 200 bar y permite por lo tanto que se conec-
ten a las instalaciones existentes de 200 bar.

Recipiente a presion Co(;'n:eg:isdo Tﬁg?rt";o Longitud Pessaecr:’(\)/ase
m? mm mm kg
F 2 200 bar 0,4 100 350 2,5
F 5200 bar 1 140 440 5,5
F 10 200 bar 2 140 810 12
F 20 200 bar 4 204 790 25
F 20 300 bar 6 204 815 39
F 33 300 bar 10 229 1150 50
F 50 200 bar 10 229 1500 57
F 50 300 bar 15 229 1488 71
F 2 Alu 200 bar 0,4 102 390 2,6
F 5 Alu 200 bar 1,0 140 525 6.5
F 10 Alu 200 bar 2 140 995 11
F 20 Alu 200 bar 4 204 940 23,4
F 40 Alu 200 bar 8 229 1455 46
F 50 Alu 200 bar 10 250 1530 57,5
B 12 x F 50 200 bar 120 L990/B750/H 1838 920
B 12 x F 50 300 bar 180 L990/B750/H 1838 1.100
MegaPack 4 (B4 x F 150 200 bar) 120 L870/B880/H 2.260 1.020
MegaPack 4 (B4 x F 150 300 bar) 180 L870/B880/H2.260 1.020
MegaPack 6 (B6 x F 150 200 bar) 180 L1.240/B880/H 2.260 1.530
MegaPack 6 (B6 x P 150 300 bar) 270 L 1.240/B880/H 2.260 1.530
MegaPack C4 (B4 x F 150 200 bar) 120 L920/B930/H 1.950 1.100
MegaPack C4 (B4 x F 150 300 bar) 180 L920/B930/H 1.950 1.100
MegaPack C6 (B6 x F 150 200 bar) 180 L 920/B 1.330/H 1.950 1.600
MegaPack C6 (B6 x P 150 300 bar) 270 L 920/B 1.330/H 1.950 1.600

Datos generales de envases de gases comprimidos
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|dentificacion de las propiedades
y los peligros de los gases en
recipientes a presion

El grabado en la ojiva de un recipiente de gas a presion con-
tiene, ademas del nimero especifico de la botella, informa-
cién sobre la aprobacién de la botella para diferentes tipos
de gas, fechas de prueba, materiales, propietario, etc. Cabe
sefalar que la aprobacién para determinados tipos de gas
no indica el actual contenido de la botella. Esta informacién
se indica exclusivamente en la etiqueta de la botella de gas.

Marcado

La informacién sobre el contenido de una botella de gas a
presién se encuentra en la etiqueta en la ojiva o en el cuerpo
de la botella. De acuerdo con los reglamentos ADR/RID (Re-
glamento Europeo de Transporte) y CLP (Directiva Europea
para la clasificacion, el etiquetado y empaquetado de sus-
tancias peligrosas), las etiquetas contienen la denomina-
cién exacta del gas, los simbolos de peligro e informacién
relevante para la seguridad en el transporte y la manipula-
cion del gas (frases Hy P). Antes del uso del gas debe leerse
la etiquetay la ficha de datos de seguridad.

Colores de las ojivas

El color de la ojiva de la botella de gas se especifica en el
norma EN 1089-3 y se basa generalmente en el peligro pri-
mario: inerte, inflamable, oxidante y téxico/corrosivo. Ade-
mas hay colores especiales para algunos gases.

Propiedades Colordelaojiva Ejemplos
o — Amoniaco, arsina, cloro,
Toxico y/o A il fldor, mondxido de
corrosivo @ marilio carbono, 6xido nitrico,
oxido de azufre
Hidrégeno, metano,
2 ‘ . etileno, forming gas
Inflamable Rojo (mezcla nitrégeno/
hidrégeno)
. @ A Mezclas de oxigeno,
Oxidante Azul claro mezclas de 6xido nitroso
Kriptdn, xenén, nedn,
Inerte . VVerde mezclas de gas para

brillante soldadura, aire
comprimido

Colores de ojiva segtin EN 1089-3

UVer ADR/RID para la definicién de téxico/no téxico y corrosivo/no
corrosivo. Corrosivo en este caso se refiere a quemaduras
quimicas del tejido humano.

2 Ver ADR/RID para la definicion de inflamable/no inflamable.

3 Ver ADR/RID para la definicién de oxidante/no oxidante.

Etiqueta de mercancias peligrosas

Gas Color de la ojiva

Acetileno Castano
Oxigeno Blanco
Oxido nitroso Azul

P DD D

Argon Verde oscuro
Nitrogeno Negro
Dioxido de carbono Gris

Helio Marrén

Cadigo de colores para gases especiales
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Fichas de datos de producto

Dependiendo del tipo de gasy los requisitos de calidad y cantidad, se dispone de diferentes calidades y recipientes para los ga-
ses puros. Estos van desde la capsula a presion de 1 litro hasta el bloque de botellas. Toda informacion relevante sobre nuestros
productos, especialmente las especificaciones detalladas y los tamafios de los recipientes estandar disponibles, se indican cla-

ramente en la respectiva ficha de datos del producto.

Esta ficha contiene también una lista de los parametros fisicos mas importantes, la indicacion de la conexién de la valvula asi

como los accesorios recomendados para el respectivo gas.

Fichas de datos de seguridad

Lasfichas de datos de seguridad son el instrumento esencial
para el uso seguro de gases y mezclas de gases. De acuerdo
con el REACH y las regulaciones del GHS/CLP, contienen in-
formacion sobre cada producto, como sus propiedades y
peligros, asi como instrucciones para la manipulacién, eli-
minaciény el transporte del producto. Ademas, las fichas de
datos de seguridad contienen instrucciones sobre primeros
auxilios y medidas de lucha contra incendios asi como sobre
la limitaciéon y el control de la exposicién.
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Fichas de datos técnicos

Puede encontrar mas informacién sobre los gases puros en
las fichas de datos técnicos que comprenden las propieda-
des, los datos fisicos esenciales y la compatibilidad de mate-
riales del respectivo gas.



Conexiones de botellas y accesorios

La conexién de la valvula se basa en la norma nacional apli-
cable. Esta especifica las conexiones de las valvulas para los
distintos tipos de gas. Las conexiones de las botellas de 300
bar estan reguladas de manera uniforme para toda la UE en
la norma I1SO 5145:2004. La conexién de la valvula se puede
encontrar en la respectiva ficha de datos del producto.
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Servicio y asesoramiento

Estamos encantados de ayudarle en la seleccion de los
gases de alta pureza y sistemas de suministro de gas
adecuados.

Para la descarga segura del gas se requiere un accesorio
para la extraccion de gas, en el caso mas simple, por ejem-
plo, un reductor de presién de la botella. En caso de contar
con varios puntos de consumo, se suele utilizar un sistema
central de suministro de gas que consiste en una estacién de
expansion fuera del drea de trabajo y varios puntos de toma.
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